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## Revisions:
- 2020-07-31: TEI encoding by mass conversion of GRETIL's Sanskrit corpus

# Text

siksasamuccayakarika (ssk)

yada mama paresam ca bhayam duhkham ca na priyam /
tadatmanah ko viseso yattam raksami netaram // ssk_1 //

duhkhantam kartukamena sukhantam gantumicchata /
sraddhamulam drdhikrtya bodhau karya matirdrdha // ssk_2 //

(siksadaro) mahayanadbodhisattvasya samvarah /
marmasthananyato vidyadyenanapattiko bhavet // ssk_3 //

atmabhavasya bhoganam tryadhvavrtteh subhasya ca /
utsargah sarvasattvebhyastadraksa suddhivardhanam // ssk_4 //

paribhogaya sattvanamatmabhavadi diyate /
araksite kuto bhogah ki dattam yanna bhujyate // ssk_5 //

tasmatsattvopabhogarthamatmabhavadi palayet /
kalyanamitranutsargat sutranam ca sadeksanat // ssk_6 //

tatratmabhave ka raksa yadanarthavivarjanam /
kenaitallabhyate sarvam nisphalaspandavarjanat // ssk_7 //

etatsidhyetsada smrtya smrtistivradaradbhavet /
adarah samamahatmyam jñatvatapena jayate // ssk_8 //

samahito yathabhutam prajanatityavadanmunih /
samacca na caleccitam bahyacesta nivartanat // ssk_9 //

sarvatrapacalo mandamatisnigdhabhibhasanat /
avavarjayejjanam bhavyamadeyascapi jayate // ssk_10 //

anadeyam tu tam lokah paribhuya jinankuram /
bhasmacchanno yatha vahnih pacyeta narakadisu // ssk_11 //

ratnameghe jinenoktastena sanksepasamvarah /
yenaprasadah sattvanam tadyatnena vivarjayet // ssk_12 //

esa raksatmabhavasya bhaisajyavasanadibhih /
atmatrsnopabhogattu klistapattih prajayate // ssk_13 //

sukrtarambhina bhavyam matrajñena ca sarvatah /
iti siksapadadasya bhogaraksa na duskara // ssk_14 //

svarthavipaka vaitrsnyacchubham samraksitam bhavet /
pascatapam na kurvita na ca krtva prakasayet // ssk_15 //



labhasatkarabhitah syadunnatim varjayetsada /
bodhisattvah prasannah syaddharme vimatimutsrjet // ssk_16 //

sodhitasyatmabhavasyabhogah pathyo bhavisyati /
samyaksiddhasya bhaktasya niskanasyeva dehinam // ssk_17 //

trnacchanna yatha sasyam rogaih sidati naidhate /
buddhankurastatha vrddhim klesacchanno na gacchati // ssk_18 //

atmabhavasya ka suddhih papaklesavisodhanam /
sambuddhottayarthasarena yatnabhave tvapayagah // ssk_19 //

ksameta srutameseta samsrayeta vanam tatah /
samadhanaya yujyeta bhavayedasubhadikam // ssk_20 //

bhogasuddhim ca janiyatsamyagajivasodhanat /
sunyatakarunagarbhecestitatpunyasodhanam // ssk_21 //

grahitarah subahavah svalpam ceda manena kim /
na catitrptijanakam vardhaniyamidam tatah // ssk_22 //

atmabhavasya ka vrddhirbalanalasyavardhanam /
sunyatakarunagarbhaddanadbhogasya vardhanam // ssk_23 //

krtvadaveva yatnena vyavasayasayau drdhau /
karunam ca puraskrtya yateta subhavrddhaye // ssk_24 //

bhadracaryavidhih karyo vandanadih sahadarat /
sraddhadinam sadabhyaso maitri buddhadyanusmrtih // ssk_25 //

sarvavasthasu sattvartho dharmadanam niramisam /
bodhicittam ca punyasya vrddhihetuh samasatah // ssk_26 //

siddhih samyakprahananamapramadaviyojanat /
smrtyatha samprajanyena yonisascintanena ca // ssk_27 //

— Siksasamuccayakarika (Academic edition — see source file header)


